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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Taryba teigia, jog Bendrasis Teismas neteisingai nusprende, kad
buvusio antidempingo muito patalinei i§ Pakistano panaikinimas
ir bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymas Pakistanui 2002
m. pradZioje buvo ,kitas veiksnys®, kaip tai suprantama pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dali. Taigi, Bendrasis
Teismas neteisingai nusprendé¢, kad Sioje byloje institucijos
pazeidé pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dali, nes jos
neatsiejo ir neatskyré tariamai Zalingo $iy veiksniy poveikio.

(") 2004 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 397/2004, nusta-
tantis galutinj antidempingo muita medvilninés patalynés, kurios
kilmés Salis yra Pakistanas, importui (OL L 66, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk., 50 t., p. 26)

2011 m. gruodzio 16 d. 3F, anks¢iau — Special-
arbejderforbundet i Danmark (SID), pateiktas apeliacinis
skundas dél 2011 m. rugséjo 27 d. Bendrojo Teismo
(antroji iSpléstinés sudéties kolegija) priimto sprendimo
byloje T-30/03 RENV 3F, anksCiau — Specialarbejder-
forbundet i Danmark (SID) pries Europos Komisijg

(Byla C-646/11 P)
(2012/C 65/11)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: 3F, anksCiau — Specialarbejderforbundet i Danmark
(SID), atstovaujama advokato P. Torbel, V. Edwards

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Danijos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— Visiskai panaikinti Bendrojo Teismo sprendima.
— Byloje priimti galutinj sprendima.

— Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad gin¢ijamas sprendimas turéty bati panai-
kintas dél siy priezasciy:

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg aiskindamas ir
taikydamas teismo praktika, susijusia su preliminarios
tyrimo procediiros pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj trukmés
vertinimu.

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg aiskindamas ir taiky-
damas teismo praktikg dél ,dideliy sunkumy® reik§més ir
nustatymo, ar tokiy sunkumy yra.

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes neatsaké j
apeliantés nurodyta pagrindg, susijusj su gero administra-
vimo principo pazeidimu; be to, Bendrasis Teismas padaré
teisés klaida neteisingai aiskindamas ir taikydamas su gero
administravimo principu susijusig teismo praktikg.

2011 m. gruodzio 19 d. Court of Appeal (England & Wales)

(Civil Division) (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas

priimti prejudicinj sprendimg byloje MA, BT, DA pries
Secretary of State for the Home Department

(Byla C-648/11)
(2012/C 65/12)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Jungtiné
Karalysté)

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantai: MA, BT, DA

Atsakovas: Secretary of State for the Home Department

Suinteresuotoji Salis: Aire Centre

Prejudicinis klausimas

1. Pagal Reglamento 343/2003/EB, nustatancio valstybés narés,
atsakingos uZ treciosios Salies pilie¢io vienoje i§ valstybiy
nariy pateikto prieglobs¢io praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijus ir mechanizmus (OL L 50, 2003 2 25, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk, 6 t., p. 109), 6
straipsnio antra pastraipg kuri valstybé naré atsakinga uz
prieglobs¢io prasymo nagrinéjima, jei prieglobs¢io prasyto-
jas, kuris yra nelydimas nepilnametis ir neturi kitoje vals-
tybéje naréje teisétai esanciy Seimos nariy, pateiké prie-
globscio prasyma daugiau nei vienoje valstybéje nar¢je?

2011 m. gruodzio 19 d. Upper Tribunal (Tax and Chancery

Chamber) (Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Her Majesty’s Commissioners

of Revenue and Customs prieS Paul Newey, vykdantj veiklg
kaip Ocean Finance

(Byla C-653/11)
(2012/C 65/13)
Proceso kalba: angly

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber)
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

Atsakovas: Paul Newey, vykdantis veiklg kaip Ocean Finance

Prejudiciniai klausimai

1. Kokia reik§me $ios bylos aplinkybémis nacionalinis teismas
turéty teikti sutartims, atsakydamas i klausima, kuris asmuo
suteiké paslaugas PVM tikslais? Visy pirma ar sutartiné
padétis turi lemiama reikSme¢ nustatant PVM uz paslaugy
teikimg padétj?

2. Jeigu Sios bylos aplinkybémis sutartiné padétis néra
lemiama, kokiomis aplinkybémis nacionalinis teismas turéty
nukrypti nuo sutartinés padéties?

3. Visy pirma kiek Sios bylos aplinkybémis yra svarbu:

a) tai, kad pagal sutartj paslaugas teikiantis asmuo yra
visi§kai kontroliuojamas kito asmens?

b) tai, kad Zinios apie versla, komerciniai santykiai ir patirtis
priskiriami kitam asmeniui, o ne tam, kuris sudaro
sutartj?

¢) tai, kad visas esmines paslaugy dalis arba daugumg jy
teikia kitas asmuo, o ne tas, kuris sudaro sutartj?

d) tai, kad komerciné rizika dél paslaugy teikimo patirti
finansiniy nuostoliy ir prarasti reputacijg tenka kitam
asmeniui, o ne tam, kuris sudaro sutartis?

e) tai, kad pagal sutartj paslaugas teikiantis asmuo esmines
dalis, bitinas sioms paslaugoms suteikti, isigyja i§ treciojo
asmens, kontroliuojancio pagal sutartj paslaugas teikiantj
asmenij, ir tokiai subrangai triiksta tam tikry komerciniy
pozymiy?

4. Ar $ios bylos aplinkybémis nacionalinis teismas turéty
nukrypti nuo sutarties analizés?

5. Jeigu atsakymas j 4 klausima yra neigiamas, ar tokios sche-
mos, kaip nagrinéjamoji Sioje byloje, mokestinis rezultatas
yra mokestiné nauda, kurios suteikimas priestarauty Sesto-
sios direktyvos (') tikslui, kaip antai nurodyta 2006 m.
vasario 21 d. Teisingumo Teismo sprendimo Halifax Plc ir
k. pries Commissioners of Customs and Excise, C-255/02,
74-86 punktuose?

6. Jeigu atsakymas | 5 klausima yra teigiamas, kaip kitaip
reikéty apibadinti tokig schema, kuri nagrinéjama Sioje
byloje?

(1) 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk.,
1t,p. 23).

2011 m. gruodZio 20 d. Seven for all mankind LLC pateiktas

apeliacinis skundas dél 2011 m. spalio 6 d. Bendrojo

Teismo (SeStoji kolegija) priimto sprendimo byloje

T-176/10 Seven SpA prieS Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-655/11 P)
(2012/C 65/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Seven for all mankind LLC, atstovaujama advokato A.
Gautier-Sauvagnac

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. spalio 6 d. Europos Sagjungos Bendrojo
Teismo sprendimg, apie kurj pranesta 2011 m. spalio 7 d.
(byla T-176/10).

— Patvirtinti 2010 m. sausio 28 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimag, apie kurj pranesta 2010 m. vasario 15 d.
(byla R 1514/2008-2).

— Ipareigoti Seven SpA, be savo byliné¢jimosi iSlaidy, apmokéti
Seven For All Mankind bylinéjimosi iSlaidas Sioje byloje ir
procediroje VRDT.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad skundziamas sprendimas turi bati panai-
kintas dél tokiy priezasciy:

— pirma, vertindamas Zodzio SEVEN skiriamuosius poZymius,
Bendrasis Teismas padaré procesinj pazeidimg, kuris turi
jtakos apeliantés interesams;

— antra, vertindamas Bendrijos prekiy Zenkly reglamento 8
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta prekiy Zenkly pana-
§umo sgvoka, Bendrasis Teismas nejvykdé nusistovéjusios
teismy praktikos reikalavimy ir neatsizvelgé j visus veiks-
nius, susijusius su bylos aplinkybémis.
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